Notfallkarte BL Portugiesisch
Violéncia conjugal, na relagao afetiva e
no ambito familiar. A violéncia doméstica
nao € um problema privado!
Procure assisténcia e apoio!

Interventionsstelle gegen hausliche Gewalt
Sicherheitsdirektion BL, Amt fur Justizvollzug

Die Notfallkarte ist in verschiedenen Sprachen erhaltlich
Bestellung: Tel. 061 552 62 38 (September 2022)
www.interventionsstelle.bl.ch

Em caso de emergéncia e auxilio no local:
Polizeinotruf Tel. 112 oder 117

A violéncia é punivel
Vocé pode apresentar uma queixa-crime
em qualquer posto policial.

A policia pode expulsar uma pessoa violenta de sua
residéncia e proibir o seu retorno por 12 dias.
Vitimas e agressores tém direito
a aconselhamento.

Para mulheres com ou sem filhos, que necessitam
protecdo, aconselhamento e apoio:

Frauenhaus Basel
Tel. 061 681 66 33
(atendimento 24 horas)

Se vocé foi vitima de violéncia fisica,
de violéncia sexual ou psicoldgica,
podera obter aconselhamento,
acompanhamento e auxilio financeiro:
Opferhilfe beider Basel
Tel. 061 205 09 10
aconselhamento para mulheres sobre a violéncia

aconselhamento para jovens e homens vitimas de violéncia
aconselhamento para jovens e criancas vitimas de violéncia

consulta apenas com hora marcada

Se vocé é agressivo/a ou ameaga com violéncia
Lernprogramm gegen hausliche Gewalt
Tel. 061 552 62 38

Para aconselhamento:
Mannerbiiro Region Basel Tel. 061 691 02 02
Institut fiir Gewaltberatung Tel. 079 700 22 33

Aconselhamento para pessoas expulsas:
Beratungsstelle bei Wegweisung
Tel. 061 552 66 31



Se voceé foi vitima de violéncia sexualffisica.
devera solicitar um atestado médico. Procure um
médico ou va ao atendimento de emergéncia
em um dos 3 hospitais do cantdo (24 horas).
Kantonsspital Liestal Tel. 061 925 25 25
Kantonsspital Laufen Tel. 061 400 80 80
Kantonsspital Bruderholz Tel. 061 436 36 36

Psychiatrie Baselland Tel. 061 553 53 53

Quando as criangas estiverem implicadas:
Kindes- und Erwachsenenschutzbehorden
www.kesb-bl.ch
Fachstelle Kindes- und Jugendschutz
Tel. 061 552 59 30
www.kindesschutz.bl.ch
Universitats-Kinderspital beider Basel
Tel. 061 704 12 12 (atendimento 24 horas)

Para pais/méaes em situacao de crise:
Die Dargebotene Hand Tel. 143
Elternhilfe Tel. 061 423 96 50

Quando o alcoolismo ou outro
problema de vicio estiver em jogo:

Zentrum fiir Abhdngigkeitserkrankungen
Tel. 061 553 53 53

Alkohol- und Suchtberatung Blaues Kreuz
Tel. 061 905 20 20

Multikulturelle Suchtberatungsstelle beider Basel

Tel. 061 273 83 05

Se vocé quiser prorrogar o tempo de
expulsao, requerer uma separagao ou solicitar
um mandado de segurancga:
Zivilkreisgerichte:

West (Arlesheim) Tel. 061 552 80 00
Ost (Sissach) Tel. 061 552 89 10

Aconselhamento para migrantes:
Auslanderdienst BL (ald)  Tel. 061 827 99 00
Anlaufstelle Baselland Tel. 061 821 44 77

Aconselhamento gratuito e em seu idioma materno

Nenhuma pessoa perde automaticamente
a sua autorizacao de estadia, pelo fato de
ter se separado do parceiro ou da parceira.
Para maiores informacgdes
Amt fiir Migration und Biirgerrecht
Tel. 061 552 51 61





